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د. مشعل بن عبد ا� الهرف

بن سعود  ا�مام محمد  بجامعة  العربية  اللغة  تعليم  الماجستير من معهد  درجة  • حصل على 
ا�سلامية، بأطروحة (أثر النصوص المقروءة في تنمية التراكيب النحوية).

• حصل درجة الدكتوراه من كلية اللغة العربية بجامعة ا�مام محمد بن سعود ا�سلامية بأطروحة 
(الظواهر الصوتية في معجم البلدان).

ا�لفاظ غير العربية في معجم 
الملابس في المأثور الشعبي

 دراسة صوتية
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 الملخص
دراسة  :في المأثور الشعبيس الملاب معج ة في مالألفاظ غير العربي موضوع البحث: 

 .صوتية
دراسة الألفاظ غير العربية في معجم الملابس وطريقة تعريبها   : أهداف البحث 

 . مع بيان موافقتها لسنن العرب في التعريب
اعتمد البحث على المنهج الوصفي التحليلي؛ فهو يقوم على سرد   : منهج البحث 

بة ثم تح  .ق تعريبهال طريصتفوليلها الألفاظ المـُـعَرَّ
ير عربية، ولأجل هذا أغلب أسماء الملابس في المعجم ذات أصول غ  : أهم النتائج 

ة  إلى التعريب، وإنَّ الأساليب التي استعملوها في تناول هذه الألفاظ  لجأ العامَّ
وتعريبها هي نتاج عمل صوتي وإنْ لم يشعروا به؛ فتجنبوا الأصوات التي ليست من 

ليس من صنعهم بل هو   -التعريب -من لغتهم، وهذا الأسلوب  ها ه ب يش  ا هم إلى م لغت 
ة يرفضون استعمال اللفظ الأعجمي    متعارف عليه    -غالبًا   -منذ القدم، مما يؤكد أنَّ العامَّ

بًا مستعينين بالأصوات العربية في لغتهم، وتبينَّ أنَّ ظاهرة  ويستبدلون به  لفظًا مُعَرَّ
 .الأكثر، ثم تليها ظاهرة الزيادة والحذف   ي ه ب  إبدال الأصوات لأجل التعري

   .لهجات الجزيرة العربيةالدراسة الصوتية ليوصي الباحث ب : التوصيات 
  – الحذف – الإبدال – عريبالت – العبودي – معجم الملابس : الكلمات المفتاحية 

 .القلب المكاني - الزيادة
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Non- Arabic Words used into Cloths Dictionary  
(Phonetics Study) 

Dr. Mesha'al Ibn Abdullah Alharf 
Abstract 

Research Objectives: 
Examining Non- Arabic Words used into Cloths dictionary and 

methods of Arabizing such Words and to demonstrate how such 
Arabization is consistent with applicable traditions of Arabs in 
Arabization .  

Methodology:   
The descriptive ، analytical methodology was applied in this 

research as Arabized words are listed then analyzed and giving details 
on methods of Arabizing them. 

Significant Results: 
Majority of cloths names in the dictionary are non-Arabic words. 

Thus، the public used Arabization. Methods used by the public into 
Arabizing such words are outcome of phonetic work. The public 
avoided the phonetics that do not belong to their own language and 
used such words that are similar to their own language. This is the 
Arabization. Arabization is not a make of the public but it is existed 
ancient times the thing that confirm that the public reject any non-
Arabic words ، and instead they used Arabic Sounds .It is apparent that  
alterating sounds for Arabization purposes is a phonetics 
phenomenon  used in Arabizing words  of dictionary.   
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 المقدمة
الكثير  أسماء فيه  تناولد أنَّ المؤلفَ س في المأثور الشعبي يجالمتأملُ في معجم الملاب

ة الناسالتي يستعملها  الملابسمن    الشعر  من اأبياتً  وأورد ،مع بيان أصلها عامَّ
إنَّ له  بل له أصل عربيوإنَّ من هذه الألفاظ ما ليس  ،الألفاظ هذا على بها يستشهد

  دقيقًا وقد تأملتُ في هذه الألفاظ تأملًا  ،اهغير و أ اأو إنجليزي   اأو فرنسي   اأصلًا فارسي  
وهذا   ،أحدثوا تغييًرا صوتيًا في البنية الصوتية لبعض الألفاظ ةُ العامَّ  ووجدتُ أنَّ 

رأ على الكلمة غيرها من الأمور التي تط وأ حذف   وأ زيادة   وأ التغيير يكون بإبدال  
بفوضعتُ هذا البحث لدراسة الألفاظ ا ،عند تعريبها  ،ة وما حدث لا من تغييرلمعرَّ

 الألفاظَ و ،على صورتها عند التعريب تْ يَ ق  لا تغيير وبَ لم يحدث تي ال وتركتُ الألفاظَ 
  .التي ليس فيها تعريب 

بة في معجم الملابس في المأثور الشعبي  : حدود البحث  دراسة الألفاظ المــُــعَرَّ
 . محمد بن ناصر العبودي :الشيخ لمعالي

 :  بحث أهداف ال 
الأساليب ببيان في المعجم  دراسة الألفاظ غير العربيةيهدف البحث إلى  -1

 أساليب العرب في التعريب أم لا؟المستعملة في تعريبها هل وافقت 
ة في استعمال هذه الألفاظ والتغييرات   معرفةويهدف أيضًا إلى  -2 طريقة العامَّ

 .التي يحدثونها
بسرد ألفاظ الملابس  صفي التحليلينهج الواعتمد البحث على الم منهج البحث: 

 .ادراستها صوتي  بم ث  ،يبا تعرحدث ل التي
 البحث من مقدمة وتمهيد ومبحثين: ن يتكو : خطة البحث 
بة الألفاظ  :المبحث الأول   .وطريقة تعريبها  في المعجمالمــُــعَرَّ
بةالصوتية للألفاظ  : الدراسةالمبحث الثاني  . المــُــعَرَّ
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 ة: ق ت الساب الدراسا 
 في دراسات) :ة في مجلةم دراسةٌ محكَّ الدراسات السابقة حول هذا الموضوع  من

مة دولية سنوية نصف مجلةٌ  وهي-( وآدابها العربيّة اللغة  سمنان جامعة تصدرها محكَّ
 في  العامة لدى الملابس ألفاظ: بعنوان -السورية تشرين جامعة مع بالتعاون الإيرانية

،  معجمية ةدراس  :ةالشد بعد والفرج المحاضرة نشوار: كتابي فيري الج الرابع القرن
  الملابس  ألفاظ من جملة تتناول، وهي دراسة ـه1390في العدد الثامن عام انت كو

 الشدة  بعد والفرج المحاضرة نشوار: كتابي في الجري الرابع القرن في العامة لدى
 والدلالية صوتيةلاقاطع لم وا للتغييرات رصد وفيها أنموذجًا، التنوخي للقاضي
 .المعربة الألفاظ نياوب تحليلها خلال من للألفاظ

الذي   صدرالماختلاف ويتضح الاختلاف بين هذا البحث والدراسة السابقة ب
الدراسة، وباختلاف الزمن، والدراسة السابقة تناولت المقاطع  اعتمدت عليه

 .الصوتية وهذا البحث لم يتناولا
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  تعريف بالمؤلف وكتابهلا
 ، ـه1345 عام شوال في يدةرب مدينة في ولد بودي،العُ  ناصر بن محمد: الشيخ هو
  واللغة  الإسلامية الشريعة تعلم على أقبل الثانوية، حتى التعليم مراحل فيها درس
: أساتذته ومن الوقت، ذاك في البلاد علماء أيدي على السماوية والديانات العربية
 . الخريصي صالح والشيخ حميد، بن محمد بن اللهعبد  شيخل ا مةالعلا
 مطبوع بين ما والمعاجم والأدب والتاريخ الرحلات في تالمؤلفا من العديد له

 . (1)   للطباعة عدّ ومُ 
ومعجم الملابس في المأثور الشعبي من المعاجم التي رصدت ما يستعمله الناس 

مستعيناً بكتب  خ هذه الملابس وأصلهاتاريمن الملابس بأنواعها، يذكرُ المؤلف فيه 
يقع في مجلد  واحد  بطباعة دار و ل عربي،ا ليس له أصاللغة وغيرها؛ فالكثير منه

 .ةيَّ لوث  الثَّ 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 (.2/331المجذوب ) محمدعرفتهم،  علماء ومفكرونر: انظ (1)
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 تمهيد
 ؛ فالتعريبُ ظاهرةٌ م معاملتهم لما في لغتهمما ليس من لغته يعاملونإنَّ العربَ 

اللفظ  يرة تُلب سُ وذلك باتباع أساليب كث ،العربي عربيًا  غيرة تجعلُ اللفظَ لغويَّ 
تبدلَ صوتًا من أصوات  بأنْ ومن هذه الأساليب الإبدال  ،بيًاالأعجمي لباسًا عر

: على سبيل المثال ومن هذه الأصوات ،اللغة المقابلة للعربية صوتًا عربيًا وذلك كثير
( في مقابل چالجيم الفارسية )و  ،بيةالعرفي مقابل الباء  (پ)الباء الفارسية المثلثة 

 . الأصواتوغير ذلك من  ،في مقابل الفاء العربية( ڤوالفاء المثلثة )   ،م العربيةالجي
وجود  يثبتلا  بعض اللغويينورغم أنَّ  ،إبدال الحركات أساليب التعريبومن 

  ذكر فقد  ،محديثهأشار إليه في ثنايا  مَنْ العلماء  نَ إلا أنَّ م   الحركاتالإبدال في 
  الضمتين إبدال: ومنه، (1) الحركات دالبإ من واعًان أ عمر مختار  أحمد الدكتور 
ر: نحو فتحة+ ضمة إلى المتتاليتين ر و سُرُ  ياء جاورت إذا فتحة الكسرة وإبدال ،سُرَ

يل: نحو مد يل و ف عِّ   األفً  مجاورتها عند كسرة الفتحة وإبدال ،يل كِّ وأَ  ،يموِّ عَ : نحو فَعِّ
 الـتأثر: أيضًا ارهذك التي ثلةالأم ومن ،النصب حالة في المؤنث جمع كسر في ماك

 لله  والحمد   ،(تقدمي تأثر) الحمدُللهُ: لله  الحمدُ  في بعضهم كقول والتقدمي الرجعي
مُ  في بعضهم وكقول ،(رجعي تأثر)  .(رجعي تأثير) الله عليهُمُ : الله عليه 

 :قال في كتابهما ذكره الدكتور كمال بشر  ركاتلحا في الإبدال قابليةومما يدل على 
والميل إلى استعمال الضم   .(2) «ر الأصوات قابلية للتطور والتغيركات أكثالحر»

فهما يغيران الحركات طبيعة   ،والكسر هي من الصفات التي يتميز بها البدو والحضر
 . (3) ومخاطبتهمفي حديثهم 

 ركات التي تكون فيريب؛ فكثير من الحعضروري لأجل الت وإبدال الحركات أمرٌ 
 

 (.385مختار عمر )ص أحمدالصوت اللغوي، ر: انظ (1)
 (. 419علم الأصوات، بشر )ص  (2)
   (.81نيس )صأ ية،اللهجات العرب انظر: في (3)
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 ى ذلك إلى ضرورة إبدالا بما يقابلهاالعربية غير موجودة في العربية فأدَّ  اللغات غير
ويرمز إليها في الكتابة -: الحركة الأمامية والوسطى فمثلًا  ،في العربية من الحركات

كة لحروا ،depak ديباج تُبدل كسرة خالصة كما في -eبحرف الصوتية الدولية 
 تُبدل فتحة -oالصوتية الدولية بحرف في الكتابة ويرمز إليها -الخلفية والوسطى 

 . (1)وغيرها ،goharكما في جوهر 
  كما أشرتُ ويظهر وجودها كثيًرا  ،الحركات ظاهرة موجودة في اللغةفالإبدال في 

 نكاإس  أو ،بحركة حركة إبدالفمن مذاهب العرب عند التعريب  ،عند التعريب
 . (2)   التعريب لأجل كله وذلك  ،ساكن تحريك أو ،حركتم

صوت أو  حذفُ غير ما ذكرت ومن أساليب التعريب التي تستعملها العرب 
 الكلمةَ  الكلمةُ الأعجميةُ  كل ذلك كي توافق  ،أو تغيير بنية الكلمة ،زيادة صوت

 . (3)العربيةَ نطقًا وشكلًا 
 
 

 

 
 (.70رحيم )صال واليقي، تحقيق: ف. عبدالج: مقدمة كتاب المعرب من الكلام الأعجمي رانظ (1)
 (.65العزيز )ص ، وانظر: التعريب في القديم والحديث، عبد(94)صالسابق انظر: المرجع  (2)
 ا(.دهبع  وما 65رحيم )صال : مقدمة محقق كتاب المعرب من الكلام الأعجمي ف. عبدرانظ (3)
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 يبهاوطريقة تعر ـعَرَّبة في المعجممُـال لفاظُالمبحث الأول: الأ
فرنسي:  ،أصل هذه اللفظة من جهتين ،والنساء قماش للأطفال :البَازه  -1

Basin ويوناني:  ،وتُنطق: بَازنVissan  :بت هذه الكلمة على  ، ازنڤوتُنطق عُرِّ

يدت  النونذفت إدخال الألف واللام في أولا وحُ  الأول: ،وجهين  من آخرها وز 

اء الأعجمية باءً وحذفت ڤأُبدلت الا وللام في أولإدخال الألف واوالثاني:  ،اءال

يدت الاء   .النون من آخرها وز 

وقيل هندي وفرنسي  ، : بَاجامه أصلها فارس  ، كونة من جزأين حلَّة مُ : بيِجَامَا  -2

ب اللفظ  ،وأصلها: بَاجاما   المقطع تغيير ا إلى ب يجَامَا ب امَ والندي بَاجَ  الفارس عُرِّ

مفتوح آخر مكون من   وألف )بَا( إلى مقطع طويل  كون من فتحة وح المالطويل المفت 

 ) ب اللفظ الفارس مثل السابق ولكنْ بتغيير الاء الأخيرة   ، كسرة وياء )بي    )بَاجامه(   وعُرِّ

 . ( 1) الرجيم من الدخيل في اللغة عبد    . وصنَّفها الدكتور: ف   ، )بيجاما(   إلى ألف 
ب بإدخال الألف  إبريسم له:أص ،ن الحرير ناعم الملمسع منو :م الإبريس  -3 عُرِّ

بريشم بفتح المزة والشين أصلَه: أَ  وذكر الزبيدي أنَّ  .(2) واللام في أوله: الإبريسم

 . (3)  وإبدال الشين سيناً ،المفتوحةالمزة  بكسروعلى هذا يكون تعريبه  ،المعجمة

بت Bulgharكلمة: ذه الأصلُ ه ،نوعٌ من الجلود :ل غُ البُر  -4 المقطع ل بإبدا عُرِّ

مقطعًا قصيًرا  –بين القاف والكافالتي تُنطق في العربية - haG توحطويل المفال

 . )الغين( مفتوحًا
ى: )القُ ة نيط البِر  -5 أصل هذه الكلمة إيطالي:  ، ة( عَ بَّ : شبيهة بالعمامة تُسمَّ

Berretto ،  ب دة ( rr) بتخفيف عُرِّ يدت ا  ، المشدَّ وأبدلت  ،في وسط الكلمة  لنون وز 

 
 (.73الرحيم )ص  معجم الدخيل في اللغة العربية الحديثة ولجاتها، ف. عبد ر:انظ (1)
 (.12/46م( )ابن منظور )برسوانظر: اللسان،  (2)
 (.26الجواد )ص (، وانظر: المعجم العربي لأسماء الملابس، عبد31/276) انظر: تاج العروس، الزبيدي (3)
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 . Berrettino  (1 ) وقيل أصلها:   ، والواو في آخر الكلمة هاءً، ءً طا  المشددة   التاء 

ت  -6 وذكر ابن معصوم في   ،: نوعٌ من العباءات التي يلبسها الرجالالبِشر
 ،عربية( باء پإبدال الباء الفارسية )فيه  ،(پُشْت يب: )رَّ عَ ت مُ شْ البُ أنَّ  (2) راز الطِّ 
 .ومضمومة رةنطق مكسووالباء تُ  ،ذف الياء الأخيرةحو

ت الطاء إلى تاء تعريبًاوفي ،أنَّ البُشْط لغة فيه :(3) وأضاف أدي شير ومعنى  ،ه تغيرَّ
 . والظَّهر ،البُشت: العباءة

طاَر  -7 ب بإبدال السين  ،فٌّ ثقيل: خُ البِصر :  أصله إنَّ و ،واللام راءً  صادًاعُرِّ
ت و ،ربيةرسية باءً عالباء الفا أصبحتوفيه  ،وسْت آرپأصله  :(4) وقيل  ،بُسْطال تغيرَّ
   .ةصائت ضمةة إلى صامتال الواو
ت  -8 فر ب بحذف الألف والاكتفاء بالفتحة ،أصلهُ: بَافته : نسيجٌ أبيضالب َ  ،عُرِّ

 .وكذلك حُذفت الاء الأخيرة
شَة الب ُ  -9 ب   ، فارسيةيم البالج قْجَةأصلها: بُ  ،وغيرهاةُ من الثياب الصُّ : قر عُرِّ
ب بحذف الچ)بُوغ: أصلها (5) وقيل ،شيناًالجيم بإبدال   . واوه( عُرِّ
نْ ملابس النساء وأصله: إيطالي : البُلوزة  -10 ب بإبدال حرف  ،Blosaم  عُرِّ

(a الأعجمي إلى )وقيل أصله: فرنسي  ،الاء الأخيرةBlose (6) . 
ب بإبدال حرف  ،tolPaتركي:  (7)وهو المعطف أصله: البَالطُو  -11  .طاءً  tعُرِّ

 
 (.26بس، رجب )ص لاالم العربي لأسماء : المعجمرانظو (1)
 (. 183-3/182)ابن معصوم انظر: الطراز الأول،  (2)
بة، لأانظر: معجم ا (3) (، وانظر: معجم المعربات الفارسية في اللغة 24و23ص )أدي شير لفاظ الفارسية المعرَّ

 (.42ص)العربية، ألتونجي 
 (.42: المرجع السابق )صرانظ (4)
(، وانظر: معجم المعربات الفارسية في اللغة 37)ص سىالعامية، عيت لماكم في أصول الك: المحرانظ (5)

 (.60الرحيم )ص   عبد   ديثة ولجاتها، ف. (، ومعجم الدخيل في اللغة العربية الح 43)ص ألتونجي  العربية،  
 (.64)صق المرجع الساب: رانظ (6)
 (.49ص ق ): المرجع السابرانظ (7)
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ب بإبدال   ،ePantalon أصله إيطالي بمعنى: السروالطلون: نر الب َ  -12 عُرِّ
 . (1)  طاءً  t وحرف  ،باءً  Pحرف 
في   Vحرف ب Voile: ويلڤبالفرنسية  الملمس أصله ماش لينِّ : قُ البروال  -13
ب بإبدالا باء ،أوله  .وعُرِّ

ريص  : خراصة الت ِ  -14   :معرب فارس ،عة صغيرة تحت الإبططقمفرده: تِ 
ب  ،(2) يزت ير   .اوالزاي صادً  ،بإبدال الياء خاءً عُرِّ

تَفْتَا وفيه حُذفت أصل الكلمة: في  (3) قيل  ،: نوع من القماش الحريريالت َّفرت  -15
   .للتعريب الأخيرةالألف 
بت  ،(5) تاأصلها: تكْ  ،(4)دخيلة : رباط السراويلالتِ كَّة  -16 لكاف يف ا فبتخعُرِّ

 .(6)لف الأخيرة تاءة وإبدال الأحذف التاء الثانيو
بت بحذف الراء وتشديد اللام  ،: نعلٌ خفيف أصلها: ترْلَكالت َّلَّك  -17    .عُرِّ
إنه منسوب إلى  (7) الملابسفي معجم  :وقيل ،: من أنواع الأقمشةاوه الَ  -18

ب بإبدال الألف هاءً  ،اوامدينة جَ   .عُرِّ
نْ ورخ الُ  -19 وخا چلها: رسية أصوبالفا ،وخهچبالتركية:  ،القماش أنواع : م 

بت بإبدال هذه الجيم إلى الجيم العربية ،بالجيم الفارسية وحذف الاء الأخيرة  ،عُرِّ

 
 صلها بحروفه، أبو هشيمة، في اللغة العربية مع ذكر أر: أصول الكلمات معجم تفسير الألفاظ الدخيلة وانظ (1)

 (.24)ص      
(، ومعجم المعربات الفارسية في اللغة العربية، 34انظر: معجم الألفاظ الفارسية المعربة، أدي شير )ص  (2)

 (.50)ص  ألتونجي
 (.1/79ك( ) )ت ك يدابن در ،ةللغ نظر: جمهرة اا (3)
هشيمة   غة العربية مع ذكر أصلها بحروفه، أبوسير الألفاظ الدخيلة في اللانظر: أصول الكلمات معجم تف (4)

 (.29)ص 
 (.94: المعجم العربي لأسماء الملابس، رجب )ص رانظ (5)
 .( 104لخفاجي )ص وانظر: شفاء الغليل فيما في كلام العرب من الدخيل، ا (6)
 (.105انظر: )ص  (7)
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 . (1)   والألف
بت بإبدال الكاف جيمًا  ، Kwantiاز من الإسبانية:القُفَّ : هو الروانت  -20  ،عُرِّ

 . (2)  ياءً  -تي تُنطق واوًا لا- Oبإبدال  Kwantoوفي الإيطالية: 
بت بإبدال   ، اكى بألف مقصورة : نوع من القماش أصلها فارس: خَ ي الخاَك  -21 عُرِّ

 . ( 4) ويكون تعريبها بإضافة الياء   ، بلا ألف أو ياء   اك أصلها خَ   : وقيل   ، ( 3) هذه الألف ياءً 
يباج  -22 ده (5) أصله :قيل  ،: من أنواع القماشالدِ  بَّاج بباء مشدَّ شبعت أُ  ،الدِّ

  ، حُذفت وزيدت الجيمديباه بهاء أخيرة  (6)صلهإن أ : وقيل ،الكسرة فصارت ياءً 
   .بدلت جيمًا بكاف أخيرة أُ  (7) ديباكوقيل: 
اشن الثوب الجديد الذي لم يلبس وأصلهدشن  -23 شن (8): الدَّ ب   ،: الدَّ عُرِّ

 . بإدخال الألف واللام
بت  ،صلها: دَكْلهأفارسية  ،لبس فوق القميصة تُ بَّ : جُ الدَّقلة  -24 ال بإبدعُرِّ

 . (9) فًاقالكاف ا
بت  ،دَبَلان: (10)ش أبيض فرنسية أصلها: قما دُوبلي -52 بإبدال المقطع عُرِّ

  .والألف ياءً  ،)دُو( مقطعًا طويلا مفتوحًا ،القصير المفتوح)دَ(

 
ة مع ذكر أصلها بحروفه، أبو هشيمة  اظ الدخيلة في اللغة العربيانظر: أصول الكلمات معجم تفسير الألف (1)

(، والمعجم المفصل بأسماء الملابس عند 119والمعجم العربي لأسماء الملابس، رجب )ص ،(53ص)
 (.114دوزي )ص العرب، 

 (. 118)ص  س، رجببلملالعربي لأسماء ا: المعجم ارانظ (2)
 (.144: المرجع السابق )ص رانظ (3)
 (.65اللغة العربية، ألتونجي )ص  ظر: معجم المعربات الفارسية فيان (4)
لأزهري )ج د ب( ا(، وانظر: تهذيب اللغة، 287ابن درستويه )ص: تصحيح الفصيح وشرحه، رانظ (5)

(10/356) . 
 (.81ي )ص ربية، ألتونجلع ة افارسية في اللغ انظر: معجم المعربات ال (6)
 (. 182الملابس، رجب )ص : المعجم العربي لأسماء رانظ (7)
 (.13/155)ابن منظور )دشن( : اللسان، رانظ (8)
 (. 176: المعجم العربي لأسماء الملابس، رجب )ص رانظ (9)
 (.3/244أحمد تيمور ): معجم تيمور، رانظ (10)
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بت  ،: تِدار(1)فارسية أصلها ،: قماشٌ ار دَ هر الدَّ -62 ء االخالتاء دالا وبإبدال عُرِّ
 . اردخد: (2) وقيل أصلها ،ءً ها

de Robe : (3)أصلها ،ثوب مفتوح من الأمام فرنسية ،بواو ممالة :ب الرور  -72
chamber  بت  .بالاختصارعُرِّ

بت  ،: الب زْيون(4) أصلها :قيل ،: نوع من القماشالزُّبون  -28 بالقلب المكاني عُرِّ
  .بين الباء والزاي وحذفت الياء

بإبدالا باءً بت رِّ عُ  ،ة فارسيةبباء مهموس  پول: زر (5) أصله ،: خُفٌّ الزربول  -29
 . (6) لامه نونًا فيقولون: زربون ويبدل العامةُ  ،عربية
بت    ، : زره بفت ( 7) فارسية أصلها   ، : من أنواع القماش الزربفت   -03  . بحذف الاء عُرِّ
ط  -13 جلاط ( 8) رومية أصلها  ، : لباس فاخر الز قِِلََّّ بت  ، : س    ،قافًا يم لج بإبدال ا عُرِّ
جلا  : وقيل    جلاط  ــر الخليل أنَّ السِّ  ـوذك  ، الأخيرة  فت السين وفيه حذ  ، طس أصله س 

 . ( 9) لياسمين ا 
بت  ، sari : هندي ( 10) : ثوب حريري أصلها وتنُطق صاري   السَّاري   -23 بإبدال  عُرِّ

 
 (.13/155ابن منظور )دشن( )واللسان، ، (2/556هري )دخر( )لجوا: الصحاح، رانظ (1)
 (.74، ألتونجي )ص المعربات الفارسية في اللغة العربيةانظر: معجم  (2)
 (.64الرحيم )ص  عبد دخيل في اللغة العربية الحديثة ولجاتها، ف.: معجم الرانظ (3)
 (.64: المعجم العربي لأسماء الملابس، رجب )ص رانظ (4)
 (.89 اللغة العربية، ألتونجي )ص لفارسية فيا باتظر: معجم المعران (5)
لزبيدي ا، وتاج العروس ،(170ص) الخفاجي ن الدخيل،: شفاء الغليل فيما في كلام العرب مانظر (6)

(35/143.) 
 (. 1408/ 1ي ) دسوق ال (، وانظر: المعجم الفارس الكبير،  205: المعجم العربي لأسماء الملابس، رجب)ص ر انظ   ( 7) 
غليل فيما في كلام العرب من الدخيل،  ، وانظر: شفاء ال(7/312)ابن دريد )سجلط( ن، : اللسارنظا (8)

 (.174فاجي )ص الخ
 (.6/201)سجلط( ) لخليل: العين، رانظ (9)
خيل في اللغة العربية الحديثة 280)ص : المعجم العربي لأسماء الملابس، رجبرانظ (10) (، ومعجم الدَّ

 (. 191 )ص الرحيم عبد ا، ف.لجاته و
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 . حُذفت الاء وزيدت الياء اره  أصلها بالفارسية سَ   : وقيل   ، السين صادًا: صاري 
بت  ،تلى: سُ (1)أصلها ديةهن ،: مجموعة من الخيوطلي تِ السُّو  -33 بإشباع عُرِّ

 . وبإبدال الألف المقصورة ياءً  ،الضمة حتى صارت واوًا
بت بجيم مثلثة  چا چ: (2): قماش هندية أصلهاالشَّاش  -43  ،شيناًبإبدالا عُرِّ
ش(3)هي عبرانية أصلها :وقيل بت  ،: ش  لفتحة  اثم أُشبعت  ،فتحةبإبدال الكسرة عُرِّ

 .ارت ألفًاحتى ص
  ، ارْشَفچَ : (4)تركية أصلها ،لذي يوضع فوق النائمداء ار: الالشَّررشَف  -53

بت  فارس من   (5)وقيل: أصلها ،وحذف الألف ،شيناً المثلثة بإبدال الجيمعُرِّ
 .وأُبدلت فيه الباء فاءً  ،ادرْشَب حُذفت الدالچَ 

بت ماق من: يش تركي (6) أصله  :قيل ،الرأس: غطاء الشِ ماغ  -63 ياء بحذف العُرِّ
 . القاف غيناًدال بوإ ،أولهمن 

:  (8)يونانية أصلها ،: الثوب الغليظ(7) وقيل ،: وعاء ضخمالشِ نفاص  -37
بت  ،جُنْفيص  (9) أصلها :وقيل  ،ضمة الجيم كسرةصارت و ،بإبدال الجيم شيناًعُرِّ
   .التعريب وفيه قلب مكاني بين الألف والزاي التي قلبت صادًا بعد ،جنفزا

 
 (.126)صعبد الرحيم  معجم الدخيل في اللغة العربية الحديثة ولجاتها، ف.: رانظ (1)
واب اللغوي، (، وانظر: معجم الص105ة، ألتونجي )صمعجم المعربات الفارسية في اللغة العربي انظر: (2)

 (.1/462أحمد مختار عمر )
ة  شيمبحروفه، أبو ه : أصول الكلمات معجم تفسير الألفاظ الدخيلة في اللغة العربية مع ذكر أصلهارانظ (3)

 (.56)ص
 (. 263، رجب )صلأسماء الملابس: المعجم العربي رانظ (4)
 (. 99أدي شير )صفارسية المعربة، انظر: معجم الألفاظ ال (5)
 (.135الرحيم )ص عبد : معجم الدخيل في اللغة العربية الحديثة ولجاتها، ف.رانظ (6)
 (.18/20)لزبيدي )شنفص( ا: تاج العروس، رانظ (7)
 (. 117)صالعربي لأسماء الملابس، رجب عجم لم: ارانظ (8)
 (. 61ية، ألتونجي )صنظر: معجم المعربات الفارسية في اللغة العربا (9)
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بت  ،وزهمُ : سَرْ (1)لهاصفارسية أ ،اءلحذ: ارمه الصَّ  -38  ،بإبدال السين صادًاعُرِّ
ة ينطقها: سَرْ ، والزاي وحذف الواو   ، (2) وجه بإبدال الزاي جيمًا مُ وبعض العامَّ

بت  :(3) وقيل    .بلا هاء بلفظ سَرمُوجعُرِّ
بت  ،: صايا(4)تركية أصلها ،جُبة من القماش : الصَّايةَ  -39   ،هاءً بإبدال الألف عُرِّ

   .لوتعني: الظِّ  ،بالسين سايه هي :(5) وقيل 
بت  ،اك: تَ (6) فهلوية أصلها ، غطاء الرأس: طاَقية  -04 بإبدال التاء طاءً عُرِّ

دة وزيادة الياء ،والكاف قافًا   .وتاء المصدر الصناعي المشدَّ
وش بباء پ سرمحرفة:  (7) أصلها فارس  :قيل  ،غطاء للرأس :الطربوش  -14

بت ،فارسية أصلها  :قيلو ،وزيدت الطاء ،وحُذفت السين ،بيةربإبدالا باءً ع عُرِّ
بت أيضًا بإبدال الباء المثلثة باءً عربية ،وشپطر (8)تركي  .عُرَّ
بت  ،Atlas: (9)فرنسي اأصله :قيل ،: الحريرالأطلس  -24 ( T) بإبدال التاءعُرِّ

 .طاءً 
ة  -34  مبإبدال الجيت بعُرِّ  ،تْرچَ : (10) ة أصلهارسياف ، : غطاء للرأسالغِتْر

 .وإبدال الفتحة كسرة ،وإضافة التاء الأخيرة ،ناًالفارسية غي
 

(، والمعجم العربي لأسماء الملابس، 180م المفصل بأسماء الملابس عند العرب، رينهارت )ص: المعجرانظ (1)
 (.233رجب )ص

ألتونجي  (، والمعرب والدخيل،182)ص لخفاجياالدخيل،  ب منعرال ل فيما في كلامانظر: شفاء الغلي (2)
 (.32)ص

 (. 90أدي شير )صفارسية المعربة، انظر: معجم الألفاظ ال (3)
 (.6/487دوزي ): تكملة المعاجم العربية، رانظ (4)
 (. 95)ص انظر: معجم المعربات الفارسية في اللغة العربية، ألتونجي (5)
 (.450لجواليقي)صاالأعجمي، م لاالك: المعرب من رظان (6)
 (.229أسماء الملابس، رينهارت )ص (، والمعجم المفصل ب341م الذهبي، ألتونجي، )ص انظر: المعج (7)
 (.142الرحيم )ص عبد جاتها، ف.: معجم الدخيل في اللغة العربية الحديثة ولرانظ (8)
 (.16/205لزبيدي )ا، وسعرال (، وتاج36)ص جب: المعجم العربي لأسماء الملابس، ررانظ (9)
 (. 340بي لأسماء الملابس، رجب )ص: المعجم العررانظ (10)
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تان  -44 بت  ،تركي ف ستان بكسر الفاء (1) أصلها :قيل ،: لباس نسائيالفُسر وعُرِّ
  .بضمها
ت بعُرِّ  ،تركي فَان لَّة ( 2)أصلها :قيل ،: الجزء العلوي من اللباسالفنيلة  -45
 . وتِفيف اللام ،ت ياءً سرة حتى صاروإشباع الك   ،الألفبحذف 
بت بإبدال التاء طاءً  ،هوتَ : فُ (3): هندية تركية أصلهاة وطَ الفُ  -46  .عُرِّ
بت بإبدال  ،ك رم زيبا فارس (4)أصلها :قيل ،: نوع من الأصباغالقِررمِز  -47 عُرِّ

 .وحذف الحروف الأخيرة ،الكاف قافًا
بت  ، از: خَ (5) فارسية أصلها ، القماشن منوع  : القَز  -48  ،قافًا الخاءإبدال بعُرِّ

 . كَز بكاف أُبدلت قافًا بعد التعريب (6) أصلها  :وقيل ،وحذف الألف
بت ،: كاره  بكسر الاء(7) فارسية أصلها ،: الثياب المجموعةالكارةَ  -49  عُرِّ

 . وكسرة الراء فتحة ،بإبدال الاء تاءً 
بت ،Crepe: (8) إنجليزية أصلها ،شقمالا: نوع من الكِريِب  -05 ل بداإب عُرِّ
  .باءً عربية pحرف 
بت ،: قُرْطَق (9) فارسية أصلها ،: من ملابس النساءررتة الكُ  -15 بإبدال القاف  عُرِّ

 
الحديثة (، ومعجم الدخيل في اللغة العربية 735)ص  عجم العربي لأسماء الملابس، رجب: المرانظ (1)

 (.155الرحيم )ص  دعب ولجاتها، ف.
 (.152: المرجع السابق )ص رانظ (2)
 (. 364الملابس، رجب )ص ءسمالأ المعجم العربي :رانظ (3)
  المعربات الفارسية في اللغة العربية، (، ومعجم 125أدي شير )صفاظ الفارسية المعربة، انظر: معجم الأل (4)

 (.127و 126ألتونجي )ص
 (.68انظر: المرجع السابق )ص (5)
 (. 389و 388: المعجم العربي لأسماء الملابس، رجب )صرانظ (6)
(، المعجم العربي لأسماء الملابس، 131ة، ألتونجي )صالفارسية في اللغة العربي تباعرانظر: معجم الم (7)

 (.441رجب )ص
 (.423: المرجع السابق )صرانظ (8)
 (.508و 507لجواليقي )صا: المعرب من الكلام الأعجمي، رانظ (9)
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 . الثانية وحذفت القافتاء أخيرة زيدت الأولى كافًا و
بت  ، avattarc ( 1) أصلها  إيطالية  : فرنسية وقيل  ، : ربطة للعنق الكَرَفِتَّة  -25   عُرِّ

 . وتُنطق الكرافتة بألف بعد الراء   . هاءً الأخير    aدال حرف  إب و   ، فاءً عربية   vف  بإبدال حر 
بت ،cuffiaلاتيني  (2)أصلها :قيل ،غطاء للرأس: الكَفِ ية  -53 بحذف  عُرِّ
 . وتشديد الياءيَّة بتخفيف الفاء وف  وتُنطق: كُ  ،الذي ينطق واوًا باللاتينية uحرف 
  ، بواوم: كَلسيُون هوينطقه بعض ،ورةيغطي العَ  صغير : سروالسُون ل الكَ  -54

بت  ،econcal: (3)فرنسي أصلها  .بزيادة الياء عُرِّ
لََّو  -55 بت ،: كُلا وكُلاه(4)فارسية أصلها ،بكاف ساكنة غطاء للرأس :الكر  عُرِّ

 .بإسكان الكاف وحذف الاء
بت ،لقافاقُندرة بضم  (5)أصلها :قيل ،الخُف: الكِنردَرة  -56 ف بإبدال القا عُرِّ
بتكَنْدرة ومعناها: ما غلظ من الأرض  (6)أصلها :وقيل ،افكوكسر ال ،كافًا  عُرِّ

 .بكسر الكاف
يت بالشين (7) أصلها :قيل ،: قماش نسائيالكِيت  -57 بت ،ش   ،بإبدالا كافًا عُرِّ
بت ،بجيم فارسية يتچ  (8) أصلها  :وقيل  .أيضًا بإبدالا كافًا عُرِّ
س  -58  أُدخلت عليها ،: لاس(9)لهاصكلمة فارسية أ ،: قماش ناعم الملمساللََّّ

 
 (.157الرحيم )ص عبد .: معجم الدخيل في اللغة العربية الحديثة ولجاتها، فرانظ (1)
 (.349ت )صس، رينهاربلمعجل المفصل بأسماء الملا(، وانظر: ا186)صالمرجع السابق : رانظ (2)
 (. 433: المعجم العربي لأسماء الملابس، رجب )صرانظ (3)
 (.472جي )ص(، والمعجم الذهبي، ألتون429: المرجع السابق )صرانظ (4)
ف. عبد العربية الحديثة ولجاتها، يل في اللغة لدخم ا(، ومعج 120: المعرب والدخيل، ألتونجي )صرانظ (5)

 (.183)ص الرحيم
 (. 138أدي شير )صلفاظ الفارسية المعربة، انظر: معجم الأ (6)
 (.613)ص ف. عبد الرحيم: معجم الدخيل في اللغة العربية الحديثة ولجاتها، رانظ (7)
 (.138)صيد ما ورد في تاريخ الجبرتي من الدخيل، السع  : تأصيلرانظ (8)
 (.521ص: المعجم الذهبي، ألتونجي )رانظ (9)
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 . للتعريف الألف واللام
ريزى(1)نبطية أصلها ،ثوب من الصوف ناعم : الِمررعِز  -59 بت ،: م  بزيادة  عُرِّ

 .العين وحذف الياء
بت ،yaka: (2) تركية أصلها ،في القميص حول العنق  نَ وَّ كَ : ماتَ ة قَ يَ  -06  عُرِّ

بت ،يََه (3) أصلها :وقيل .قافًا Kدال حرف إبب  ،بإشباع الفتحة حتى صارت ألفًا عُرِّ
 .وإبدال الخاء قافًا

 
 
     

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 (.1/283لسيوطي )اغة وأنواعها، : المزهر في علوم اللرانظ (1)
 (.223)ص  ف. عبد الرحيم: معجم الدخيل في اللغة العربية الحديثة ولجاتها، رانظ (2)
 .(160فارسية في اللغة العربية، ألتونجي )ص ر: معجم المعربات الانظ (3)
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 ـعَرَّبةمُـالللألفاظ لمبحث الثاني: الدراسة الصوتية ا
 تحليلًا ا هلتحليبتفصيلها وما حدث للألفاظ بعد التعريب  المبحثيتناول هذا 

 . هذه التغييرات التي أدَّت إلىلمسوغات وبيان ا ،صوتيا

 : الإبدال لأجل التعريب:أولًا
الضرورات التي دعت إلى الإبدال هو حرص العرب على ألا يدخل في لغتهم  من 

قبل التعريب ليست   الأعجمية  فكثير من حروف الكلمة  ، حروفهم  من ما ليس 

   . ( 1) بية عر إلى ما يوافقها في ال   إبدال هذه الحروف رة إلى  و فدعت الضر   ، العربية   في موجودة  

ةوللتفسير الصوتي للإبدال بين  الدكتور صبحي تعليلات ذكرها  الأصوات عدَّ

أو   ،التقارب في المخرج بين الصوتين  :وهي (2) في كتابه دراسات في فقه اللغة  الصالح

 .أو بعضها الاشتراك في الصفات

 ،لصوتيةا ليست لازمة من الناحيةظواهر الإبدال عند العرب  على أنَّ بعضَ 

   .(3) يجد أنَّ ليس ثمة حاجة صوتية للإبدال فالمتأمل في بعض ظواهر إبدال الأصوات

 في المعجم:   إبدال الأصوات والحركات 
 : صوات إبدال الأ  ( أ 

 : كلمات ست الإبدال فيورد هذا  باء عربية:   المهموسة   إبدال )پ(   -1

وتعريب   -ج .ت آر إلى بوستسْ وپب وتعري -ب .ت  إلى بشتبتعريب پُشْ  -أ

Pantalone وش پوتعريب طر -ه .إلى زربول پولوتعريب زر  -د .إلى بنطلون

 ( P)وفيه تغيير الحرف الأعجمي  . إلى كريب   Crepeوتعريب  -ز  .إلى طربوش

 
 (.94لجواليقي )صاالكلام الأعجمي، ن (، والمعرب م4/228سيبويه )اب، الكت :رانظ (1)
ومــا بعــدها(،  167ص)(، والأصــوات اللغويــة، أنــيس 216انظر: دراسات في فقــه اللغــة، الصــالح )ص  (2)

 وما بعدها(. 378 ودراسة الصوت اللغوي، عمر )ص
 (.65)ص يقيلجوالا: المعرب من الكلام الأعجمي، رانظ (3)
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   .لقربهما (1) وأحيانًا إلى الفاء يةبرإلى الباء الع  )پ(الذي ينطق بين الباء والفاء 

 ورد هذا الإبدال في كلمة واحدة: فاءً: الباء    ل بدا إ   -2

 .ادرْشَب إلى شرشفچَ بتعريب   -

  ، حَدَث هذا الإبدال بسبب قرب مخرج الباء من الفاء؛ فهما يَرجان من الشفتين    

 . والانفتاح ،ستفال: الاات منهاصفالويشتركان في بعض 

 :  كلمتينفي ال ورد هذا الإبدباءً:    ( ڤ إبدال )   -3

 .إلى بوال Voileوتعريب  -ب .بَازهإلى  Vissanيب: عربت -أ

  ،(2) وهو كثير لى حرف الباءإ (ڤ)الذي يُنطق  V الحرف الأعجمي وفيه تغيرَّ     

 . ن الباء فهما يَرجان من الشفتينوهذا الإبدال ورد لقرب مخرج الفاء م

 : ماتكل خمسد هذا الإبدال في رو التاء طاءً: إبدال    -4

وتعريب -ج  . إلى بالطو  Paltoوتعريب  -ب  . إلى برنيطة  ttoerreBبتعريب  -أ 

Pantalone  وتعريب  -د  .إلى بانطلونAtlas  وتعريب فُوتَه إلى  - ه ـ . إلى أطلس

المسوغ إنَّ و  ، ( 3) إنَّ إبدال التاء طاءً هو من مذاهب العرب وطرقهم في التعريب  . فوطة 

 ،فالتاء صوتٌ ن طْع ي  ، تاء ال  تصو  صوت الطاء من  بسبب قرب مخرج هو  الإبدال  لذا 

وهي جلدة في سقف الغار فيها  ، ( 4) أي: يَرج حين يرتفع اللسان إلى ن طْع الغار الأعلى 

 . والإصمات   ، ة : الشدِّ في   ويشتركان  ، وكذلك صوت الطاء   ( 5) تحزيز 
 

(، والمعرب 1/274) لسيوطيازهر في علوم اللغة وأنواعها، والم(، 4/302) سيبويه: الكتاب، رانظ (1)
 (. 31والدخيل، ألتونجي)ص

 (.35: المعرب والدخيل، ألتونجي )صرانظ (2)
 (. 17ألتونجي )ص ة في اللغة العربية،: معجم المعربات الفارسيرانظ (3)
 صبحي، في فقه اللغة راساتد(، و2/3ابن منظور )(، واللسان، 1/58ليل )لخاالعين، انظر: مقدمة  (4)

 (.279)ص
(، ولسان العرب، 3/1291)لجوهري )ن ط ع( ا(، والصحاح، 2/16ر: العين، للخليل )ن ط ع( )انظ (5)

 (.8/357)ابن منظور )نطع( 
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 ة:دحورد هذا الإبدال في كلمة وا الطاء تاءً: إبدال    -5
 . بشت بتعريب البُشْط إلى -

 .كما أُشير سابقًاواحد  يَرجان من مخرجتاء والطاء وال
 :كلمة واحدةورد هذا الإبدال في  التاء دالًً: إبدال    -6
 . تِدار إلى دهدار تعريب   -

ية  فالدال    ، وبسبب قرب مخرج الدال من التاء حَدَثَ هذا الإبدال  من الأصوات النِّطْع 
دة  ان في ويشترك   ، ل التاء ث م   سقف غار الحنك الأعلى   ن م التي تِرج    . والإصمات : الشِّ

 ورد هذا الإبدال في كلمة واحدة: قافاً: إبدال اليم    -7
جلاط إلى زقلاط -  .بتعريب س 

التي  ورةقُ حْ ـــَمن الأصوات المفالجيم  ،الجيم والقاف يَرجان من عضو واحد
اللسان أي: أصله يَرج بين اللهاة وعَكَدة  ،وتُضغط عن مواضعها ،تُحقَر في الوقف

جْرية نسبة إلى شَجْر الفم بين وسط اللسان  (1) ، قصى الفمفي أ وهو من الأصوات الشَّ
ومخرجه بين عَكَدة اللسان  ،من الأصوات اللَّهوية لقافوا (2) ،وما يقابله من الحنك

 ، وهو اللسان دحفهما يَرجان من عضو وا ،واللهاة في أقصى اللسان مما يلي الحلق 
 . والإصمات ،والانفتاح ،ةشدالو  ،: الجهرصفات فيويشتركان 

 ورد هذا التعريب في كلمة واحدة: إبدال اليم شينًا:   -8
 .بتعريب جُنفيص إلى شنفاص -

جْرية   فالشين ،والجيم والشين يَرجان من عضو واحد  أيضًا من الأصوات الشَّ
  ،اضالانخف صفاتويشتركان في  ، يَرج بين وسط اللسان والحنك الأعلى

 . ماتصالإو ،والانفتاح
 ورد هذا الإبدال في كلمتين:  ( جيمًا: چ إبدال )   -9

 
 (.205/ 2منظور ) ابنظر: لسان العرب، ان )1)
 (.279)ص صبحي، غةالل دراسات في فقهانظر:  (2)
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 . إلى جوال والچوتعريب  -ب  .وخه إلى جوخچبتعريب   -أ
 التي تستعملها من أساليب العربهو إبدال الجيم الفارسية المثلثة جيمًا عربية إنَّ 

 . (1)   في التعريب وذلك لقربهما
 كلمات:  أربع ل فيورد هذا الأبدا : شينًا (  چ إبدال )   -10

وتعريب  -ج .إلى شاش چاچوتعريب  -ب .ه إلى بقشةچبتعريب بُوغ -أ
 . وال إلى شوالچوتعريب  -د .إلى شرشف ارْشَفچَ 

جْرية الأصوات من الشين صوت   ، الأعلى والحنك اللسان وسط بين يَرج الشَّ
 يبتان في  قرفهما ،نجليزيةالإ اللغة في )تَش( CH تنطق  ماكم الفارسية تُنطق والجي

 . (2)   وإبدال الجيم الفارسية شيناً مستعمل كثيًرا عند التعريب ،النطُق 
 ورد هذا الإبدال في كلمة واحدة: : غينًا (  چ إبدال )  -11

 .تْر إلى غترةچَ بتعريب   -
ارسية  الف مفالجي  ،عن مخرج صوت الغين الفارسية يميَتلف مخرج صوت الج

والشين من   ،قريبة من الشين نجليزيةالإ غةالل في )تَش( CH تنطق  كماتُنطق 
جْرية يَرج بين وسط اللسان والحنك الأعلى الغين من  صوت و ،الأصوات الشَّ

هما يشتركان في بعض ولكنَّ ،الأصوات الحلقية ومخرجه من أدنى الحلق مما يلي الفم
ك في هذه الصفات ولعلَّ الاشترا .والإصمات ،والانفتاح ،الرخاوةالصفات مثل: 

  الشينستُعمل فيها وردت بعض الأمثلة في كتب اللغة اُ وقد  ،غات الإبدالمسومن 
نَوالغين مثل قولم:   .(3) الكبير  الشيخ: بمعنى والغَنَجُ  جُ الشَّ

 ورد هذا الإبدال في كلمة واحدة: : كافاً (  چ إبدال )   -12
 . إلى كيت يتچبتعريب   -

 
 (.4/922سيبويه )الكتاب،  :رانظ (1)
 (.69لجواليقي )صا(، ومقدمة المعرب من الكلام الأعجمي، 32جي )ص : المعرب والدخيل، ألتونرانظ (2)
 (.2/226الطيب اللغوي ) وأبانظر: كتاب الإبدال،  (3)
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يَرجان من عضو واحد وهو ان تنطق شيناً صوت الجيم الفارسية التي كاف ولا
والشين من وسط   ،فالكاف من الأصوات اللهوية ومخرجه من أقصى اللسان ،اللسان
  ، والترقيق  ،والانفتاح ،والانخفاض ،: الشدةصفاتفي والصوتان يشتركان  ،اللسان

 . الإبدالمن مسوغات هذا  تاوالاشتراك في الصفوالتقارب في المخرج  .والإصمات
 ورد هذا الإبدال في كلمتين:  قافاً: ء  إبدال الخا   -13
 . وتعريب يََه إلى ياقة  -ب ،بتعريب خَاز إلى قَز -أ

فالخاء من  ،يَرج من مكان يَتلف عن مخرج صوت القاف صوت الخاء
 هجومخر ،من الأصوات اللَّهوية والقاف ،الأصوات الحلقية يَرج من أدنى الحلق 

:  صفاتفي  ويشتركان ،ن مما يلي الحلق ساهاة في أقصى الل عَكَدة اللسان واللبين
ولعلَّ الاشتراك في بعض الصفات   ،صماتوالإ ،والتفخيم  ،والانفتاح ،الاستعلاء

 . من مسوغات هذا الإبدال
 ورد هذا الإبدال في كلمة واحدة: إبدال الخاء هاءً:   -14

 . بتعريب تَِْدَار إلى دَهْدار -
فالخاء من أدناه  ،د وهو الحلق احيَرجان من عضو وصوت الخاء وصوت الاء 

  . والإصمات ،والانفتاح ،والرخاوة ،: المسصفاتفي ويشتركان  ،والاء من أقصاه
  .والتقارب في المخرج والاشتراك في الصفات من مسوغات هذا الإبدال

 دة:حاورد هذا الإبدال في كلمة و جيمًا: إبدال الزاي    -15
مُوزه  - مُوجهبتعريب سَرْ  .إلى سَرْ

أي: من  ،الزاي من الأصوات الأسََل يَّة مع الصاد والسين تِرج من أَسَلَة اللسان
وتُضغط عن   ،التي تُحقَر في الوقف ورةقُ حْ ـــَ من الأصوات الموالجيم  ،طرفه

 ،عضو اللسان فيشتركان في يَرج بين اللهاة وعَكَدة اللسان في أقصى الفم ،مواضعها
وإبدال الزاي   ،والإصمات ،والانفتاح ،فاضنخوالا ،: الجهروهي وبعض الصفات
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 .  (1) التعريبجيمًا مما تستعمله العرب في 
 ورد هذا الإبدال في كلمتين:  إبدال الزاي صادًا:   -16
 .وتعريب جنفزا إلى شنفاص -ب  .بتعريب ت يْريز إلى تِراصة -أ

وهما من  ،اللسانن من مخرج واحد وهو طرف اجالزاي والصاد صوتان يَر
 ،والإصمات والصفير  ،: الرخاوةصفاتويشتركان في  ،يةصوات الصفيرالأ

والإبدال   ،والتقارب في المخرج والاشتراك في الصفات من مسوغات هذا الإبدال
ة الرجلين اللذين اختلفا في ولعلَّ أوضح مثال عليه  ،بين الزاي والصاد مشهور قصَّ

  قلتما كما أقول لاإلى رجل فقال:  خر بالسين فتحاكمافقال أحدهما بالصاد والآ رالصق
قرال هو إنما  . (2) زَّ

 كلمات:  أربعورد هذا الإبدال في  : صادًا السي  إبدال    -17
وتعريب  -ج  .وتعريب ساري إلى صاري -ب  .بتعريب بُسْطال إلى بسطار -أ

مُوزه إلى صُرمه  .ةيوتعريب سايه إلى صا -د .سَرْ
 ،المس: صفاتتركان في يشو ،ان من مخرج واحدالسين والصاد يَرج

 .والصفير ،والإصمات ،والرخاوة
 ورد هذا الإبدال في كلمة واحدة: إبدال الشي سينًا:   -18

  .بتعريب أبريشم إلى أبريسم  -
وسطه والسين  من الشين ف ،السين والشين يَرجان من عضو واحد وهو اللسان

 ،والانفتاح ،خفاضنوالا ،والرخاوة ،: المسصفاتويشتركان في  ،رأسهمن 
وهو مما تستعمله العرب في  ،وإبدال الشين سيناً لأجل التعريب كثير ،والإصمات
 . (3)   التعريب

 
 (.32دخيل، ألتونجي )ص: المعرب والرانظ (1)
 (.1/263لسيوطي )اوم اللغة وأنواعها، عل ر في: المزهرانظ (2)
 (.68العزيز )ص تعريب في القديم والحديث، عبد(، وال31المعرب والدخيل، ألتونجي )ص انظر:  (3)
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 ورد هذا الإبدال في كلمة واحدة: ( فاءً: ڤ إبدال )   -19
 . إلى كرفتة cravattaبتعريب  -

 . لتعريبا اهذ حَدَثَ من الفاء  vلقرب صوت 
 كلمتين: في الإبدال ا ورد هذ ف غينًا: إبدال القا   -20
 .إلى برغل Bulgharوتعريب  -ب .بتعريب يشماق إلى شماغ -أ

فالقاف من الأصوات اللَّهوية  ،القاف والغين صوتان يَرجان من مكانين مختلفين
دة اللســان واللهــاة في أقصىــ اللســان ممــا يــلي الحلــق   مــن ينغــ لوا ،ومخرجــه بــين عَكــَ

 ،الجهــر: صفاتويشتركان في  ،لق مما يلي الفملحمخرجه من أدنى االأصوات الحلقية و
 .والتفخيم ،والانفتاح ،والاستعلاء

وردت في كتــب اللغــة و ،(1)غيناً لأجل التعريب يــرد كثــيًرا ghوإن  إبدال صوت 
 ،كثــير النبــات :ىنبمعأَغْلَف وأَقْلَف  قولم: عامبعض الأمثلة على هذين الصوتين ك

  .(2)لم يَتن الذيو وهقْلَف وغلام أَغْلَف وأَ 
 : كلمتينورد هذا الإبدال في  : كافاً   إبدال القاف   -12
 .وتعريب قُندرة إلى ك نْدرة  -ب .إلى كُرْتة بتعريب قُرْطَق  -أ

 ،الشدة: صفاتويشتركان في  ،القاف والكاف صوتان يَرجان من أقصى اللسان
 . (3) ثيرك  القاف كافًا لأجل التعريبوإبدال  ،صماتلإاو ،والانفتاح

 كلمات: ستورد هذا الإبدال في  الكاف قافاً: إبدال    -22
  . كَرْدَن إلى ق رْدَالة -ج  . وتعريب تَاك إلى طَاقية -ب  .إلى دَقْلة بتعريب دَكْله -أ
 .  ياقة لى إ   kayaوتعريب   -و   . وتعريب كَز إلى قَز   -  ه ـ  . وتعريب ك رم زيبا إلى ق رمز  -د 

 
 (.35انظر: المعرب والدخيل، ألتونجي )ص (1)
اب (، وكتــ 2/958))غ ف ل(  ابــن دريــدللغــة، (، وجمهــرة ا4/419( ))غ ل ف لخليــلاانظــر: العــين،  (2)

 (.4/1412) )غ ل ف( يلجوهرا(، والصحاح، 2/328) الطيب أبوال، بدالإ 
 (.31ألتونجي )صانظر: المعرب والدخيل،  (3)
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 . (1) ويرد هذا الإبدال لأجل التعريب أيضًا ،لحديث عن هذا الإبدال كسابقهوا
 : كلمتينورد هذا الإبدال في  الكاف جيمًا: إبدال    -23
 . وتعريب ديباك إلى ديباج -ب .إلى جوانتي Kwantiبتعريب  -أ

 ،لسانال قصىفالكاف تِرج من أ ،الكاف والجيم صوتان يَرجان من عضو  واحد
 ،والانفتاح ،والانخفاض ،: الشدةصفاتفي ويشتركان  ،تِرج من وسطهوالجيم 

 . (2)   ويستعمل العرب إبدال الكاف جيمًا لأجل التعريب ،والإصمات
 ورد هذا الإبدال في كلمتين:  اللَّم راءً: إبدال    -24
 .وتعريب بُسطال إلى بُسطار   -ب   . إلى برغل   Bulgharبتعريب    -أ 

فاللام تِرج من حافة اللسان الأمامية بما  ، و  واحد ن من عضيَرجا  والراء اللام 
ويشتركان  ،مع أصول الثنايا العليا  والراء تِرج من طرف اللسان ، يحاذيها من الأسنان 

 .والذلاقة   ، والانفتاح   ،والانخفاض   ، والرخاوة وبين التوسط    ، : الجهر صفات في  
 ة:في كلمة واحدورد هذا الإبدال  اللَّم نونًً: إبدال    -25

 .عريب الزربول إلى الزربونبت -
والنون  ،فاللام من حافة اللسان ،اللام والنون صوتان يَرجان من عضو  واحد

وبين  ،: الجهرصفاتفي ويشتركان  ،من طرف اللسان مع أصول الثنايا العليا
ق وهذا الإبدال بسبب نُطْ  ،والذلاقة ،والانفتاح ،والانخفاض ،ة والشدةالرخاو
  .العامة عند نًااللامَ نو
 :كلمة واحدةورد هذا الإبدال في   جيمًا:   إبدال الهاء   -26

 . بتعريب د يباه إلى د يباج -
 ،فالاء تِرج من أقصى الحلق  ،الاء والجيم صوتان يَرجان من مكانين مختلفين

  ، والانفتاح ،: الانخفاضصفاتشتركان في وي ،والجيم تِرج من وسط اللسان
 

 (.31)صالمعرب والدخيل، ألتونجي انظر:  (1)
 (.35)ص  المرجع السابقانظر:  (2)
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 . (1)  ء جيمًا مما تستعمله العرب أيضًا في التعريبال الاوإبد ،لإصماتوا
 ورد هذا الإبدال في كلمة واحدة: الواو يءً: إبدال    -27

 .إلى جوانتي Kwantoبتعريب  -
 ،بــين الشــفتين فالواو تِــرج مــن ،ن مكانين مختلفينالواو والياء صوتان يَرجان م

ــان ــط اللسـ ــن وسـ ــرج مـ ــاء تِـ ــفاتكان في ويشـــتر ،واليـ ــر: صـ ــاوة ،الجهـ  ،والرخـ
 .والمدِّ  ،احوالانفت ،والانخفاض

: رجل سُبْرُوت قولموفي كتب اللغة وردت بعض الأمثلة على هذين الصوتين ك
يت  ويقال:   ،(3) ديدة ـــوحاجة عَوْصَاء وعَيْصَاء بمعنى: ش  ،(2) بمعنى: فقيروسُبْر 

ة ــا: الفَوح والفَيح وهو ش منه أيضً و ،(4) ــوعالرُجُـــــ أَي ريع الأوبة والأيبةـــــس  دَّ
ة الطِّيبــالحرَّ أو ش   . (5) دَّ

 ورد هذا الإبدال في كلمة واحدة: الياء خاءً: إبدال    -28
 . بتعريب ت يريز إلى تِراصة -

ب اللفظ بهذا الإبدال فصوت  ،ورغم التباعد بين صوت الخاء والياء فقد عُرِّ
 من المتحركة الياءوصوت  ،لحلق ا نىدأ من يَرج لقيةالح الأصوات منالخاء 

جْرية الأصوات لكنهما   ،الأعلى الحنك من يقابله وما اللسان وسط من ومخرجه ،الشَّ
والاشتراك في  ،والانفتاح والإصمات ،الرخاوة :يشتركان في بعض الصفات مثل
 . الصفات من مسوغات الإبدال

 :ةل في كلمة واحدورد هذا الإبدا إبدال الياء ألفًا:   -29

 
 (.67صعزيز )ال (، والتعريب في القديم والحديث، عبد31جي )ص عرب والدخيل، ألتونانظر: الم (1)
ر ت(  )س ب لجــــوهريا(، والصــــحاح، 13/106)ر ت( ي )س ب لأزهــــراانظـــر: تهــــذيب اللغــــة،  (2)

(1/251.) 
 (.2/198)و ص(  لخليل )ع اانظر: العين،  (3)
 (.1/89)ب( لجوهري)أواوالصحاح، (، 2/466الطيب اللغوي ) أبوانظر: كتاب الإبدال،  (4)
 (.2/470)وي الطيب اللغ  أبووكتاب الإبدال،  (،3/730) لخليل )ف و ح(اانظر: العين،  (5)
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 . بوال Voileبتعريب  -
 ،فالياء تِرج من وسط اللسان ،الياء والألف صوتان يَرجان من مكانين مختلفين

  جوفي هوائي من أصوات المد واللين ومخرجه من فراغ الحلق والفم صوتٌ  والألف
 ،والرخاوة ،: الجهرصفاتفي ويشتركان  ،ينقطع صوته بانقطاع هواء الفم

 . والمدِّ  ،توالإصما
يــر  :قــولمكتب اللغة وردت بعض الأمثلة على هــذين الصــوتين ك وفي زَار شر وز 

وقصاراك وقصــيراك أن تفعــل كــذا بمعنــى: آخــر أمــرك  ،(1)صاحب شرشر بمعنى: 
وأخالــت وأخيلــت الســماء أو  ،(3)ومنــه قــولم: أغامــت وأغيمــت الســماء ،(2)وغايته

 .  (4)السحاب
 كلمات:  ست في بدالورد هذا الإ : ءً الألف ها إبدال    -03
وتعريب صايا إلى   -ج .وتعريب تكتا إلى تكة -ب .إلى بلوزة  Blosa بتعريب -أ
 .صاية
وتعريب  -و .بتعريب بيجاما إلى باجامه -ه ـ .إلى كرفتة cravattaوتعريب  -د

 .جاوا إلى جاوه
 ،في هوائيوفالألف صوت ج ،الألف والاء صوتان يَرجان من مكانين مختلفين

 .الرخاوة والإصمات :في ويشتركان ،وت يَرج من أقصى الحلق اء صلوا
 : ثلاث كلماتورد هذا الإبدال في  إبدال الألف يءً:   -13
وتعريب سُتلى   -ج  .وتعريب دبلان إلى دوبلين -ب .بتعريب خاكى إلى خاكي -أ

 .إلى سوتلي

 
 (.18 لزجاجي )صا انظر: الإبدال والمعاقبة والنظائر، (1)
 (.19انظر: المرجع السابق )ص  (2)
 (.8/418)غ ي م( لأزهري )ايب اللغة، (، وتهذ2/535الطيب اللغوي ) أبوانظر: كتاب الإبدال،  (3)
 .(4/1692))خ ي ل(  ريلجوها(، والصحاح، 2/535لغوي )ال الطيب أبوانظر: كتاب الإبدال،  (4)
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ء تِرج  فاليا ،نين مختلفيناالصوتين فهما يَرجان من مك نوكذلك الحال في هذي 
 .والإصمات ، والرخاوة ،: الجهرصفاتويشتركان في  ،من وسط اللسان

 : إبدال الحركات  ( ب 
إنَّ إبدال حركات الكلمة بعد تعريبها هو مما استعمله العرب عند تعريب 

أو ؛ فالكلمة قد تكون مضمومةً وعند تعريبها تتغير هذا الضمة إلى كسرة (1)الكلمة
تها  ات حركبعض الكلمات في المعجم تغيرَّ  تْ قد وردَ ول ،تاها من الحركيرأو غ فتحة

 :ما يلي وهي ،عند تعريبها
ش  -2 .إ بريسم تعريب أَبريشم تغيرت فتحة المزة للكسرة -1 شَاش تعريب ش 

مَاغ تعريب يشْمَاق فيه تحريك صوت الشين   -3 .تغيرت كسرت الشين للفتحة ش 
نفاص ت -4 .الساكن للكسر ترة  -5 .ضمة الجيم للكسرةغيرت تريب جُنْفيص عش  غ 

فُستان تعريب ف ستان تغيرت كسرة الفاء   -6.تغيرت فتحة الجيم للكسرة تْرچَ تعريب 
ه تغيرت كسرت الراء للفتحة -7 .للضمة الكْلاو تعريب   -8 .الكارَة تعريب كار 

ة القاف م الك ندرة تعريب قُندرة تغيرت ض -9 .كُلا وكُلاه فيه تسكين الكاف
 .يل هي تعريب: كَندرة تغيرت فتحة الكاف للكسرةوق ،ةللكسر

فبعض الكلمات التي وردت في   ،ومما يندرج تحت الإبدال تغيير المقاطع الصوتية
 وهي ما يلي: ،تعريبها دالمعجم تغير مقطعها الصوتي عن

إلى  حة+ ألفتب يجاما تعريب بَاجامه تغيرَّ المقطع الطويل المفتوح المكون من ف -1
تغيرَّ   Bulgharل تعريب بُرغُ  -2 .ويل آخر مفتوح مكون من كسرة+ ياءع طقطم

دُوبلين -3 .الغين المضمومة(إلى مقطع قصير مفتوح ) Ghaالمقطع الطويل المفتوح 
تعريب دَبلان تغيرَّ المقطع القصير المفتوح )الدال المفتوحة( إلى مقطع طويل مفتوح  

 .مكون من ضمة+ واو
 

(، 65العزيز )ص (، والتعريب في القديم والحديث، عبد30)ص انظر: المعرب والدخيل، ألتونجي (1)
 (.71)ص لجواليقياالمعرب من الكلام الأعجمي، 
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 لأجل التعريب:أو حذفها  لأصواتازيادة : يًانثا
جَرَتْ عادة العرب عند تعريب بعض الألفاظ الأعجمية زيادة صوت  على بنية 

  وتكون الزيادة والحذف في أول الكلمة أو وسطها أو  ،الكلمة أو حذف صوت  آخر 
ا نً ومن أسباب الزيادة والحذف الرغبة في أن يوافق اللفظ الأعجمي وز ،(1) آخرها

وقد تحذف   ،أو تِفيف آخر ،وقد تكون الزيادة بتشديد صوت ،ةالعربي من أوزان
 . (2)  واختصارًا تِفيفًا -شطر الكلمة–بعض أصوات الكلمة 

 وقد قسمتها إلى ما يلي: 
 حذف أول الكلمة:   -
مَاغ تعريب يَشماق بحذف الياء من أول الكلمة -1 طَربوش تعريب سر  -2 .ش 

  .اءدة الطاالكلمة وزي لپوش بحذف السين من أو
 حذف وسط الكلمة:   -
البَفْت تعريب   -2 . الب صْطار تعريب پوسْت آر بحذف الواو من وسط الكلمة -1

بحذف الواو من  البُقْشة تعريب بُوغچه  -3 . بافته بحذف الألف من وسط الكلمة 
ون  ب الزُ  -5 . التَّلَّك تعريب تَرْلَك بحذف الراء من وسط الكلمة  -4 . وسط الكلمة 

زربفت تعريب زره بفت بحذف الاء   -6 . حذف الياء من وسط الكلمة يون ب زْ تعريب ب  
شَف تعريب چَادرْشَب بحذف الألف والدال من وسط   -7 . من وسط الكلمة  شَرْ

مَه تعريب  -8 . الكلمة  مُوزه بحذف الواو والزاي من وسط الكلمة، وقيل:   صَرْ سَرْ
بَت بلفظ: سَرموج بحذف الاء الأخ  ب فانلَّة بحذف الألف من  ة تعري فنيلَ  -9 . ة ير عُرِّ

      . قَز تعريب خَاز بحذف الألف من وسط الكلمة  -10 . وسط الكلمة وتِفيف اللام 
من وسط   -الذي ينطق واوًا باللاتينية  - uبحذف حرف ، cuffiaكَفية تعريب  -11

ة تعريب تَكْتَا بحذف التاء الثانية وتِفيف الكاف   -12  . الكلمة   . التِّكَّ
 

لجواليقي ا مي، عجالكلام الأالمعرب من و(، 65العزيز )ص ديم والحديث، عبدنظر: التعريب في القا (1)
 (.72)ص

 (.79)ص لجواليقيام الأعجمي، الكلاالمعرب من و :رانظ (2)
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 كلمة: ل حذف آخر ا   -
البازه تعريب بازن بزيادة الألف واللام في أوله والاء في آخره، وحذفت  -1

 . النون من آخره
ددة في اللفظ الأعجمي، بتخفيف الراء المش Berrettoالبْرنيطة تعريب  -2

التي تُنطق واوًا في آخر  oوزيادة النون في وسط الكلمة والتاء في آخرها، وحذفت 
ز ترْ م   -3 .عجمياللفظ الأ ريزي بزيادة العين في وسط الكلمة، وحذف ع  عريب م 

التَّفْت تعريب   -5  .البشت تعريب پُشْت ي بحذف الياء الأخيرة-4  .الياء الأخيرة
چوخا بحذف الاء الأخيرة الجوُْخ تعريب چوخه و -6 .حذف الألف الأخيرةتَفْتَا ب

سَاره بحذف الاء تعريب  يسَار -7 .ةيمن الكلمة الأولى، والألف من الكلمة الثان
  -9 .دَانة تعريب دَانك بحذف الكاف الأخيرة وزيادة التاء -8 .الأخيرة وزيادة الياء

 .chamber deبحذف المقطع الأخير  chamber de Robeالرُوب تعريب 
جلاطس بحذف السين الأخيرة -10 ط تعريب س  ق لاَّ قَرْد تعريب كَرْدَن  -11 .ز 

كُرتة تعريب   -13 .يب ك رم زيبا بحذف المقطع الأخيرمز تعر رْ ق   -12 .وننبحذف ال 
 .قُرطق بحذف القاف الأخيرة وزادة التاء الأخيرة

 : الزيدة في أول الكلمة   -
س   -2 .الإبريسم تعريب إبريسم بزيادة الألف واللام في أول الكلمة -1 اللاَّ

 . تعريب لَاس بزيادة الألف واللام في أول الكلمة
 كلمة: وسط ال   الزيدة في   -
بتخفيف الراء المشددة في اللفظ الأعجمي، وزيادة    Berrettoالبْرنيطة تعريب    -1

التي تُنطق واوًا في آخر اللفظ   oالنون في وسط الكلمة والتاء في آخرها، وحذفت 
طَاق يَّة تعريب   -3 . دَاشن تعريب دَشن بزيادة الألف في وسط الكلمة  -2 . الأعجمي 

ز  -4  . الكلمة والتاء الأخيرة   في وسط   ء زيادة اليا ب تَاك   رْع  ريزي بزيادة العين في   م  تعريب م 
 . بزيادة الياء   caleconكَلَسيون تعريب    -5  . وسط الكلمة، وحذف الياء الأخيرة 
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 الزيدة في آخر الكلمة:   -
خاكي تعريب  -2 .سَاري تعريب سَاره بحذف الاء الأخيرة وزيادة الياء -1

الكاف الأخيرة وزيادة دَانة تعريب دَانك بحذف  -3  .يرةخالياء الأ ةخاك بزياد

غترة تعريب چَتْر بزيادة  -5 .الجوَالق تعريب جوال بزيادة القاف الأخيرة -4 .التاء

 .كُرتة تعريب قُرطق بحذف القاف الأخيرة وزادة التاء الأخيرة -6 .التاء الأخيرة

 : لأجل التعريب   الحركات ثالثاً: إشباع  
 ،الحركات بعض الألفاظ الوارد في المعجم وجود ظاهرة إشباع حظ علىالملا من

والحركات   ،فالحركات تنقسم إلى حركات قصيرة هي الكسرة والضمة والفتحة

والضمة تُنْطق  ،تُنْطق ياءً حال إشباعها فالكسرة  ،الطويلة هي الياء والواو والألف

ها: مَطل الحركات ن جنيبرها ااهرة ذكظوهذه ال ،ألفًا واوًا والفتحة تُنْطق   وسماَّ

  بعد  فتنشئ جنسها من الحرف الحركة عن أنشأت ذلك العربُ  فعلت وإذا» قال:ف

    .(1) « الواو الضمة وبعد الياء، الكسرة وبعد الألف، الفتحة

 ومن الألفاظ التي حدث لا هذا التغير في المعجم ما يلي: 

يباج تعريب ا  -1 بَّاج أ الدِّ السُوت لي تعريب  -2 . ت الياء شئ دال فأن ال بعت كسرة ش لدِّ

ت كسرة  -3 . سُتلى أشبعت ضمة السين فأنشئت الواو  ش تغيرَّ اش تعريب ش  الشَّ

يلة تعريب فان لَّة أشبعت الفن   -4 . الشين وصارت فتحة ثم أشبعت فأنشئت الألف 

 .ف نشئت الأل أ يَاقة تعريب يََة أشبعت فتحة الياء ف   -5  . كسرة النون فأنشئت الياء 

 : : القلب المكاني لأجل التعريب رابعًا 
نْ أساليب العرب في التعامل مع بعض الألفاظ غير العربية القلب المكاني بين  م 

 ومن هذه الألفاظ: ،وهي ظاهرة موجود في هذا المعجم رغم قلتها ،(2) الأصوات

 
 (. 2/348)ابن جني لخصائص، ا  (1)
 (.83-82لجواليقي )ص اانظر: المعرب من الكلام الأعجمي،  (2)
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 . الزُبون تعريب الب زْيون بالقلب المكاني بين الزاي والباء -1
لألف والزاي التي قُلبت صادًا يب جنفزا بالقلب المكاني بين افاص تعرنالشِّ  -2 

   .بعد التعريب
 . الغين والراءبالقلب المكاني بين  Bulgharتعريب  البُرْغُل: -3
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 لخاتمةا
بة في معجم الملابس ل  التحليليةبعد هذه الدراسة  يلها بسردها وتحللألفاظ المــُــعَرَّ

 منها:   ،جموعة من النتائجبم  يًا خرج الباحثُ تتحليلًا صو
ة في تناول هذه الألفاظ وتعريبها هي نتاج  -أولًً  الأساليب التي يستعملها العامَّ

فيتجنبون الأصوات التي ليست من لغتهم إلى ما  ،عمل صوتي وإنْ لم يشعروا به
 . لقدماتعارف عليه منذ عهم بل هو موهذا الأسلوب ليس من صن ،يشبهها من لغتهم 

ة استعمال اللفظ الأعجمي  يرفض -ثانيًا  ب  -غالبًا  -العامَّ ويستبدلونه بلفظ مُعَرَّ
 . مستعينين بالأصوات العربية في لغتهم 

 .أغلب أسماء الملابس في المعجم ذات أصول غير عربية -ثالثاً 
ألفاظ  ة في تعريبكثيرصوتية التعريب ظاهرة إبدال الأصوات لأجل  -رابعًا 
 .ادة والحذفالزيظاهرة م تليها ث  ،المعجم
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 المصادر والمراجع فهرس

 : المصدر 
 ،دار الثلوثية، 1ط ،محمد بن ناصر ،العبودي ،معجم الملَّبس في المأثور الشعب  -1

 .هـ1434
 : المراجع 

تحقيق: عز  ،قالرحمن بن إسحاعبد أبو القاسم  ،لزجاجيا  ،الإبدال والمعاقبة والنظائر  -2
 .هـ1381 ،لعلمي العربيت المجمع ا مطبوعا دمشق،ط، .د ،يدين التنوخال

 .م2013 ،مكتبة الأنجلوالقاهرة،  ط(،.)د ،إبراهيم ،أنيس ،الأصوات اللغوية  -3
 ،أصول الكلمات معجم تفسير الألفاظ الدخيلة في اللغة العربية مع ذكر أصلها بحروفه  -4

 .ه8142 ،للنشر والتوزيع هلا، ، الجيزة1ط ،طارق ،أبو هشيمة
دار ط(، .)د ،سعيدأحمد ال ،سليمان ،في تاريخ البتي من الدخيل تأصيل ما ورد  -5

 .ت(.)د ،القاهرة ،المعارف
دار ط(، .)د ،مجموعة من المحققين ،محمد بن محمد الحسيني ،الزبيدي ،تاج العروس  -6

 .م1993-هـ1413 ،الداية
مد مح .تحقيق: د ،جعفر ن ب اللهعبد أبو محمد  ،يهرستوابن د ،تصحيح الفصيح وشرحه  -7
 .هـ1425 ،الإسلامية للشئون الأعلى المجلس ط(، القاهرة،.)د ،بدوي
كر دار الفط(، القاهرة، .)د ،محمد حسن  ،العزيزعبد  ،التعريب في القديم والحديث  -8

 .هـ1411 ،العربي
 ،لخياطمد سليم وجمال امح نقله للعربية: ،رينهارت ،دوزي ،تكملة المعاجم العربية  -9

 .م1979 ،يددار الرش ، العراق،1ط
 ،الكريم حامد وعمر سلاميعبد تحقيق:  ،محمد بن أحمد زهريالأ ،تهذيب اللغة  -10

 .م2001 ،دار إحياء التراث العربي ، بيروت،1ط
دار العلم  ، بيروت،1ط ،تحقيق: رمزي منير بعلبكي ،ابن دريد ،جمهرة اللغة  -11

 .م9871 ،للملايين
، 1ط ،الحميد هنداويعبد  .تحقيق: د ،أبو الفتح عثمان ،جني ابن  ،الخصائص  -21

 .م2001-هـ1421 ،لميةدار الكتب العبيروت، 
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-هـ1427 ،الكتبعالم ، القاهرة، 4ط ،أحمد مختار ،عمر ،دراسة الصوت اللغوي  -31
 .م2006

 ،يينلملادار العلم ل، بيروت، 3ط ،صبحي ،الصالح ،دراسات في فقه اللغة  -41
 .م2009

تحقيق: محمد  ،شهاب الدين  ،الخفاجي ،العرب من الدخيل غليل فيما في كلَّم ل فاء ا ش  -51
 .م1998 -هـ1418 ،علميةدار الكتب ال ، بيروت،1ط ،كشاش
دار  ، بيروت،4ط ،الغفورعبد تحقيق: أحمد  ،إسماعيل بن حماد ،لجوهريا  ،الصحاح  -16
  .هـ1407 ،ملايينالعلم لل

 .م2006-هـ1427 ،تبلكعالم ا  القاهرة، ،4ط ،ارتأحمد مخ ،عمر ،وي للغ الصوت ا  -71
 لإحياء البيت آل مؤسسة، إيران، 1ط ،علي بن أحمد ،ابن معصوم ،الطراز الأول  -81

 .ه1426 ،التراث
، الرياض، دار الشواف للنشر 4، المجذوب، محمد، طعلماء ومفكرون عرفتهم  -19

 .ه1412 والتوزيع،
 .م2000 ،دار غريب قاهرة،الط(، .)د ،كمال ،بشر ،علم الأصوات  -20

 ،مرائيالسا إبراهيم د المخزومي، مهدي تحقيق: د ،بن أحمد لخليلا ،الفراهيدي ،العي  -12
 .ت(.، )داللالدار ومكتبة ط(، .)د

 ،نجلو المصّيةمكتبة الأ، القاهرة، 3ط ،إبراهيم ،أنيس ،في اللهجات العربية  -22
 .م2010

 ،: عز الدين التنوخيتحقيق ،واحد بن عليلا عبد  ،ويالطيب اللغ أبو ،ال كتاب الإبد  -32
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ا�ستاذ المساعد   بكلية العلوم وا�داب بالمخواة -
جامعة الباحة

د. مكين بن حوفان القرني

. حصل على درجة الماجستير من كلية اللغة العربية في جامعة أم القرى، بأطروحة 
(ما لا يجوز اجتماعه في النحو العربي للاتفاق في المعنى أو للتضاد أو للتعويض).

. حصل على درجة الدكتوراه من كلية اللغة العربية في الجامعة ا�سلامية بالمدينة 
المنورة، بأطروحة (أسماء ا�ماكن في منطقة مكة المكرمة "دراسة لغوية").

مادة « مكن » في القرآن الكريم 
دراسة تركيبية ودلالية


